
készseggel sielett 

x. évtolyam, 44. szám. Oradea-Nagyvárad. Ára S lei Péntek, 1927. február 25. Cenzurat. 

A szerkesztésért felelős: 

MARTON MANÓ, föszerkesztő 

Kladóhivatal: Hegedüs Hirlapiroda 
szertosztts a. Kérely ala a égyi ezseu utca 6. 

A szatmári szinház 
és Nagyvárad városa 
A szalmári közönség segit- 

ségért lordul Nagyvárad váro- 
sához a szinház valsága ügyé- 
ben. Egyelőre nem anyagi se- 
gélyt, nem pénzbeli tamogatást 
kér, nem azl kivánja, hogy a 
nagyvaradi publikum és a nagy- 

váradi haloság, amely igazan 

dicsérelreméltő áldozaikészség- 
gel sorakozik nemzetiségi kü- 
lönbség nélkül minden kullurá- 
lis akció támogatására, most a 
szatmári szinhaz sorsán is se- 
gitsen. Csak példát kér, tanácsot 
és útmutatast. Miképen tudia 

Nagyvárad a végső orakat élő 
szinhazát az utolsó pillanatban 
megmenteni, hogyan ludta a 
sznhaz a kultura jegyeben 
összelorrasztani a sziveket es 
közös akciora birni ennek a vá- 
rosnak helerogén tarsadalmát. 
Szamár város tanácsa megkérdi 
Nagyvárad város polgármesteri 
hivata át, igaz-e, hogy Nagy- 

váradon nem lizet bert a ma- 
gyar szinnáz, nem tizet a lú- 
ksert és nem lizet a világifásért? 

A városi tanács válasza na- 
gyon egyszeru. Igenis a városi 
hatoság a legteljesebb átdozat- 

a szinház 
megmenésére, amikor az komoly 

válságokkal küzdött. Igaz, hogy 
nemzetisegi különbség nélkul, 
egyhangu lelkesedéssel szavaz- 
dak meg a nagyváradi szinház 
számara az ingyenes helyiséget, 
alütést és a világitást. Mindenki 
megvolt győzeave arrol, hogy 
amikor ezt cselekedte, roman 
hazalias kötelességének telt etső- 
sorban eleget, mert a közös 
haza érdeke, hogy az országban 
elő összes népek kulluraja a 
legmagasabb lokra emelkedjék 
és nemes versennyel ösztönőöz- 
zék egymást tovabbi lejlődésre. 
incs tehát semmi különös és 

semmi lurcsa abban, ha Nagy- 
várad szinhazának olyan anyagi 
lámogatást nyujt, amellyel meg- 
eőzi Erdély összes vaárosait. 
ülönösen akkor, amikor ezzel 

a támogatással a román szin- 
szi kultlura lejlődését is segiti, 

mert lehetővé teszi, hogy ha- 
vonként hét-nyolc eslen román 
előadások élvezetében gyönyör- 
ködjék Nagyvarad város egész 
publikuma, anélkül, hogy ezzel 
az egész szinhaz egziszenciáját 
az anyagi eszközök hiánya loly- 
tán kockaáztassa. 
A városi tanács válasza tehát 

csak az lehet, hogy Szalmárnak 
meg kell értenie a váradi pél- 
át és kövelnie kell. Nagyvara- , 

don Tulbure Györty rolgár- 
mester nevéhez lüzodik a szin- 

megmentésének kultur- ház 
akciója, Szatmár városa vezelő- 
ségében is kell, hogy legyenek 
olyan lérliak, akik az erie emel- 
kedett és magasabb kulturerde- 

keket látó szempentra emelked- 
nek. Természetés, hogy csak a 
kuliuralis szempentek a icnto- 
sak. Szalmár veros vezetéségé- 
nek épken ugy, mint annak 
idején Nagyvarad várcsanak 
szigoruan ügyelnie kell arra, 

hogy olyan igazgatót támogss 
son, akinek személye biztositék 
arra, hogy a szinház valóban 
kulturális intézmény lesz és 
nem log alacsony és önző ér- 
dekeket szolgálni, üzleti vállal- 
kozássá sülyedni. 

it a szovjettel 7 ?7 
sla Sz jegyzéke a londoni orosz naeykö- 

vethez - filtakozás a szovjet-propaganda ellen 
- Az Estilap eredeti távirata - 

Londonból jelentik: Anglia pol- 
gári közvéleményét különösen a 
mult nyári általános sztráik óta 
erősen izgatja az a bolseviki pro- 
paganda, amelyet az orosz szov- 
tetkormány londoni nagykövetse- 
gének titikos támogatásával agitá- 
torok nagy száma Anglia szerte 
kiiejt. Most, hogy a kinai angolel- mert ennek továbbiolytatása 
lenes akciók mögött kétségteienül 
felfedezték Szovjet-Oroszország 
kezét, 

az angol sajtó és a közvéle- 
mény olyan 
kezdte követelni 
szovjetdiplomaták kiutasitá- 
sát, vagy legalább megrend- 
szabályozását, 

hogy végül az angol kormány eré- 
lyesen fellépett ellenük. 

Chamberlain angol külügymií- 
niszter tegnap jegyzéket adott 
át a szovjet londoni nagykő- 
vetének. 

A jegyzék kijelenti, hogy 

Angia és Oroszország közt 
a viszony továbbra is szembe- 
tüűnően kedvezőtlen. 

Utal a jegyzék arra, hogy már a 
Mac-Donald-kormány, kasőbb pe- 

többször fi- 
db omacia 

dig Chamberlain is 
gyelmeztette a szovjet 
képviselőjét. arra, hogv 

Oroszország medsértette az 
1923 évi juniusi egyezményt. 

Ebben az egyezményben ugyanis 
a szovjetkormány kötelezte magát 
arra, hogy 

nem log támogatni olyan sze- 
mélyeket és egysülceteket, 
amelyek az angol bírolalom- 

határozottan 
a londoni 

ban nyugtaanságot, forradal- 
mat igyekszenek kelteni, 

Anglia nem avatkozik bele a 
szovjet belügyeibe, viszont 

a szovjetnek is tartózkodnia 
kell az angolellenes Propagan- 

ádától, 

kikerülhetetlenné teszi a ke- 
reskedelmi egyezménynek, sőt 
a diplomáciai viszon; ynak a 
lelko. tását. 

A jegyzék még függeléket kő- 
zöl, amelyben ismerteti a vezető 
bolsevisták angolellenes beszédeit 
és a bolsevista Izvesztija c. orosz 

I lap apgolellenes cikkeit. 

mEHdaien mindenlvel 
szerzédlési alar Bedbánni 
Belgrádból jelentik: 
Az abán kormány javasfatot 

tett a jugoszáv és görög kor- 
mányoknak, amely szerint haj- 

.............................. 

Nikaragni 
az Egycsült ÁlNamek uj gyarmata 

landó az olasz-albán szerző- 
déshez hasonló szerződést köt- 
ni a többi szoamszédos államok- 
kal is. 

Széz évre leköti magát 
katonal és penzügyi támogatásért 

Managuából táviratozzák: 
Diaz emök közzétette az 

Egyesült-AÁllamok és Nika- 
ragua közötti szerződéstertve- 
zet alapvona ait. 

Eszerint az Egyesüjt-Álla- 
mok az annak idején Bryan ál- 
lamtitkár és Nikatagua akkori 
elnöke között kötött szerződés 
alapján 

garantálja Nikara-ua tel- 
jes függetlenségét, 

....... 

erevici mainmiszier 
Milémn am Mormmámnauból? 
Bukarestből jelenti a Rador:-: 
A Lupta értesülése szerint Petrovici közoktatásügyi 

miniszter leltétlenül lemond és visszavonul, ha a kor- 

mány nem teszi magáévá a közoktatlásügy relormjáról 
szóló törvényiavaslatát. 

ezzel szemben Amerikának a 
csator nára vonatkozó jogai ép- 
ségben maradnak. 

Az Egyesüt-Államok nem 
részesümnek megkülönböztetett 
elbánásban, ellenben száz évig 
intézkedéseket tesznek Nika- 
ragua védelmére és pénzügyi 
talpraállitására. : 

Az ellenőrzés jogát pénz- 
ügyekben két amerikai megbi- 
zott gyakorolhatja, mindaddig, 
mig Nikaragua adósságait - 
a most felveendő négymillió 
dolláros kölcsönnel együtt - 
vissza nem iizetl. 

A köcsönt Amerika jótállá- 
sával veszik fel és vasutépité- 
sekre fogják fellhasználni. 

Felmerült az a terv is, hogy 
hadsereg helyett - amerikai 
tengerésztisztek vezetése alatt 
- rendőrség lássa el a nemzet- 
védelmi szolgálatot. 
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72 Hófehérke-Aruház 
*........ 

MEGY A JUHÁSZ 
SZAMÁRON... 

Az idők lordulását sok minden- 
ből lehet észrevenni, de azért 
mégis akkor tűünik fel legjobban, 
bha a határból bevonul a penzm- 
iüstős városba a mult. Mondjuk 
gyalogosan. Vagy még inkább sza- 
márhnaton. 
A kis szamár tegnap délután 
tünt iel a városháza előtt és be- 
csületemre mondom, nagyobb 
szenzációt keltett, mint nusz év 
előtt egy pölögő autó. Mert .zt 
legietjebb csodálkozo tisztelettel 
megbámulták az emberek, de ezt 
a kis szamarat, amegynek a hátá- 

ról egy subás ember lógatta le a 
laábait, a nepszerüseg szeretetével 

övezték körül. 
- Csacsi ül a szamáron! - ál- 

lapitotta meg először egy suszter- 
áinas a városház sarkán, (Suszter- 
inas, meg ujsagiró mindig van né- 
hány a városnaz előtt.) 
A szamár nem is iuelt oda, ő 

egykedvüen ballagott, csak a ju- 
hász sercentett egyet a pipája 
mögül. ; 
- Ajjé, a vén szamár - mondta 

egy hordár - hogy cipelteti ma- 
gát azza. a kis a ata 
- Megy a juhász szamáron, iöl- 
dig ér a iába - idézte egy tudó- 

sabb ember, emlékezven natal ko- 
rának magyar írodaimi óráira, 
Mindezt szótlanul türte el az 

üöreg juhász, aki ugy vonult vé- 
gig szótlanul a lőutcán, mint va- 

laha Hamlet apja, ama bizonyos 
jelenetben. Csak épen egyszer 
hagyta el a nyugalma, amikor egy 
kocsis rávágott a szamár hátára: 
- Noo, vidd gyorsabban a gaz- 

dád bőrit! 
A kis szamár ugrott is egyet, 

mire bátraiordult az öreg juhász és 
csak ennyit mondott ífranciául: 

- Kuss! 

És azzal megsarkantyuzta a sza- 
marát. De már a másik háznál 
megállította,. Gondolt egyet, leug- 
rott a szamárról, ielrántotta job- 
ban a subáját és azt mondta: 
- Gyerünk gyalog, Böskel 
És aztán kellesben megebédel- 

tek. Igaz, hogy igy elvesziették a 
nagy népszerüséget, de legalább 
"nem vette többé észre senki őket. 
Korszerüekké váltak. 

Zsongor. 

teMtM 
Heyman szinkör 
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78 lejért selyemflór ha- 

a magyar 

Szombaton és vasárnap nemzei- 
közi ügyvédkongresszus lesz Po- 
zsonyban, az ottani kereskedelmi 
és iparkamara épületében. A kon- 
gresszuson Románia, Magyaror- 
szág, Csehszlovákia és Ausztria 
kiküldöttei meg fogják beszélni 
mindazokat a kérdéseket, amelyek 
az egyes utódállamok 
jogszolgáltatás terén főölmerülnek 
és amelyeknek rendezetlensége a 
pőrök vitelét itt is, ottis akadályoz 
za. A kölcsönös polgári jogsegély 
kérdését ugyanis az utódállamok 
egymás között még nem rendez- 
ték, ami nagyon sok költséges és 
hiábavaló pörösködésre ad okot. 
Hogy a részletekbe ne becsájt- 
kozzunk, csak a leggyakoribb ese- 
teket emlitjük meg. Ilyen az, hogy 
az egyes ország biróságai más or- 
szágban más illetékeket, okirato- 
kat nem fogadják el addig, amig a 
felik sokszor tetemes köliséget je- 
leata illetéket ujból le nem róják. 
A kongresszus követelni fogja az 
ügyvédi helyettesitések khérdésé- 
nek, továbbá a telekkönyvi ügyek 
egységesen való rendezését, nem- 
különben a kényszeregyezségi tör- 
vénynek minden utódállamban va- 
ló egységesitését is. Érdekes, hogy 

a romáuniai ügyvédszövetség a 
kongresszunson való képvíisele- 
tével a nagyváradi kamarát 
bizta meg. 

Csak természetes, hogy a vá- 
radi kamara a kitünlető megbiza- 
tást a maga részéről ellogadta és 
tiz ügyvédet kért fel a pozsonyi 
nemzetközi kongresszuson való 
megjelenésre. Ezek a következők: 

Andru Szevér, dr Lazar Aurel, dr 
Trifi Titusz, dr Ney Pál, dr Váradi 
Ödön, dr Stern László, ir Adorján 
Ármin és dr Lánczi Józset. 

ni a kongresszus előkészitésének 
egynémely epizódjait is. A buka- 
resti megbizás folytán ugyanis a 
nagyváradi ügyvédi kamara köz- 

gyarországi ügyvédezővetséggel. A 
vetlenül lépett érintkezésbe a ma- 

nézéstkérünk 
evélirás használatáért" 

A magyar országos ügyvédszövetség levele a nagyváradi ügyvédi ka- 
marához - Váradiak a pozsonyi nemzetközi ügyvéd-kongresszuson 

informálta a kamarát az előkészü- ] űgyvédi kamara a következő, nem 

között a 

dr Kiss Döme, dr Zigne Miklós, dr 

Érdekesnek tartjuk megemlite-: 

budapesti szövetség részletesen 

letekről és átiratát a következő 
figyelmes megjegyzéssel iejezte 
be: „Midőn még 

elnézést kérünk a magyar le- 
vélírás használatáért, 

kérjük fogadja a nagytekintetü vá- 

vánitását." 
Amire viszont a nagyváradi 
766 et 

lasztmány kiváló tiszteletünk nyil- 

kevésbé udvarias gesztussal felel: 

„A közöttünk levő könyebb 
megértés végett jelen átíra. 
tunkat magyar forditásban is 
van szerencsénk megkiül. 

Az a fő, hogy azok, akik egy 
j másra vannak utalva, megértsek 
egymást. 
at bátt ... vv..... 

Z Messzemenű kelvezményekei kapat 
Trancéu-Jasi munkaügyi 

szül az épitkezés előmozditá- 
sáról szóló törvény tervezete. 

tisztviselők. nyugdijasók és 
mások számára épitsenek laká- 
sokat. Ehhez azonban sok 
pénzre van szükség. Trancu- 
Jasi miniszter a külföldi tőkét 
be akarja vonni ebbe az akció- 
ba, addig is azonban, amig a 
kültöldi tőke meg nem jön. az 

miniszter utasitására, most ké- 

A miniszter szándáka az, hogy 

iu lházópitó tszíviselők és nyugdijasok 
2200 millió lejes kölcsön van Kilátásban 

állam a Banca Nationala utján 
juttatna 200 millió lejes köl- 
csönt az épitkezni szándéko- 

Szó van arról is, hogy egy- 

bérleti szerződésekre, Az épitő 
anyag szállitásánál 50 száza- 
lékos taritakedvezményt íog- 
nak adni mig a földmüvelésügyi 
minisztérium olcsón ad épület- 
fát az állami erdőkből. 

Apolió- 
.. 

Még ma csütörtökön és holnap pénteken vetiti 

ZOLA EMIL világhirü regényét 9 felvonásban. 
Mindvégig izgalmas cselekményü, érdekfeszítő dráma 

Donatien, Lucienne Legraud és Desjardius 
játszák a lőszerepeket 

ezgotemintvarazstó] 
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A Viitorul azt irja, hogy a római 

katolikus egyház szenátusi helyé- 
ért heves harc indult meg. A libe- 

Ah, párt lapla szerint a Magya 
párt ebbe a kérdésbe is kisebbsé- 

szempontokat akar belevinai (?) 
ámennyiben azon dolgozik, hogy 
nem az egyháznak, hanem a nép- 
kisebbségnek a reprezentánsa log- 
jalja el ezt a szenátori poziciót. 
Holott - irja a Viitorul - van 
Bukarestben római katolikus ér- 
sek, Cisar, aki a törvény szerint 

szenátorrá kell, hogy legyen. 
... ..... 

it szól hozzá? 
HA A DIVAT BEVONUL 

Tudvalevő, hogy Musztata Ke- 
mal basa, Törökország diktátora, 

mmnyen eszközzel be akarja hazá- 
jába vezetni az európai hvatot. 
A radikáis törekvések hire el- 

jutott Uburgába, egy küs ázsiai vá- 
toskába 1s. Az uburgai hölgyek 
mároi-holnapra elhatározták, nogy 
szakitanak a török viselettel es 
az europai divat szerint iognak 
önözködni. Ostrcm alá logiák a 
városka kereskedőit, alkik viszont 
a kormányzót vették elő, hogy 
sürgösen emgedjen divatcikkenet 
importálnia. 
A kormányzósági irodában eszé- 

be jutot szerencsére egy hivatal- 
noknak, hogy még a háboru ele- 

jen letoglaltak egy ellenséges ha- 
jot s annak rakományából nehány 
láda meg a raktáron hever. A lá- 
dák pedig női divatcikkeket tar- 
talmaznak. 
Azonnal elő-eresték a raktárak 

mélyén szunnyadó és a legujabb 
l914-es divainak megielelő ruhá- 
kat és Üburga hölgyei kisvártatva 
darázsderekkal, bokáig érő zok- 
nyákban és tollas nagy kalapok- 
ban pompáztak a helyi korzón. 
Nem is lett volna nagyobb baj, 

ha az egyik világjáró uburgai nem 
hoz haza egy divatlapot, amely- 
ben már az 1927-es modelek vol- 
tak láthatoók. Tekintve, hogy az 
uburgai üzletekbe a legujabb di- 
vatcikkek még nem érkeztek 
meg, a városka hölgyei mélyseges 
felháborodással, egyik napról a 
másikra szakitottak az 1914-es di- 
vattal és visszatértek a régi jó tő- 
rök viselethez 

Ma szenzációs 
premier a 

Dorian-Fimszinhahan 
A 

halálparádó 
(lhe Ba Piratde) 

vagy az 

smerős kalona" 
John Gilbert 
a legszebb amerikai férfi 

és 

Renee Adorée 
a legszebb francia nő 

Rendes helyárak 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Doktor urak: nem spanyol ez ?! 
DVáradon majdnem minden családban van néhány influenzás beleg 
Ez a cikk korántsem azért 

iródik, hogy a legcsekélyebb 
nyugtalanságot, vagy pláne ré- 
mületet kertse. de miután fele- 
lős helyről folytonosan azt az 
információt kapjuk, hogy Vá- 
radon egyáltaián nincs spa- 
nyoljárvány, viszont kényte- 
lenek vagyunk megállpaitani, 
nogy a nathalázas tünetek kö- 
zött való megbetegedések szá- 

ma egyre növekszik és alig 
van család, ahol könnyebb-su- 
lyosabb iniluenzás megbetege- 
dés ne lenne, 1öl kell itt vet- 
nünk azt a kérdést - elsősor- 
ban természetesen az orvos- 
társadalomhoz - hogy 

vajjon nem-e spanyol az a 
betegség, amely most már 
kétségkivül itt van s a 
megynek legfejjebb a neve 
felett lehet vitatkozni. 

Nem állitjuk, felelősségünk 
teljes tudacában nem is áliit- 
hatjuk, hogy itt a spanyollal 
azonos betegség tüneteit ismer- 
nénk fel, de senki sem vitat- 
hatja többé, hogy 

a megbetegedések járvány- 
szerüen lépnek iel és ter- 
jednek 

s azt hisszük hogy nem volna 
felesleges óvintézkedés, ha 
mondjuk ezekre a gyanus, vagy 
legalább is tömeges megbete- 
gedésekre is előirnák 

a hatósági orvosi hivatal- 
nál való bejelentés köte- 
lességét, 

Amikor a spanyoljárvány 
megkezdte pusztitó utját 
Európán keresztül, a iőorvosi 
hivatal elrendelte, hogy min- 
den spanyolbeteget be kell 
jelenteni. 
Ezt a rendelkezést 
....... 

azóta 

Jobb erkölcsöket a vasutnál! 

előtt tett 
Maior László dr főorvos a sajtó 

nyilatkozataiban is 
többször megerősitette, a beje- 
lentési kötelezettség azonban 
hangsulyozottan a spanyol- 
megbetegedésekre vonatkozott. 
Nem szállhatunk vitába az 

orvosi diagnózisokkal, de meg 
kell itt mondanunk, hogy 

a közönség körében az a 
hit van elterjedve,, hogy 
igenis vannak spanyol- 
esetek Váradon, de ezeket 

eltitkolják. 

Igy például ma is tartja ma- 
gát a hir, hogy szegény Erdős 
Rózsit élete tavaszán a spanyol 
vitte el. Azt is hiresztelik. hogy 
Csilag László a NAC hosszu 
esztendőkön keresztül kivéte- 
lesen nagytehetségü játékosa 
néhány nappal előbb spanyolos 
tünetek között enegbetegedett 
és a leggondosabb ápolás da- 
cára is olyan válságosra iordult 
az állapota, hogy kezelőorvosai 

MMILYEN JEI MEZT VEGYEK 

csaknem minden reményt föl- 
adtak. 
Hasonlóan beszélnek a város- 

ban arról, hogy egy közismert 
nagykereskedő és családja már 
napok óta fekszik náthalázban. 
A főorvosi hivatalban nyilván 
ugyanugy tudják, mint mi, hogy 
Váradon sok az influenzás be- 
teg s ha ezek nem is tartoznak 
ama bizonyos spanyol-iniluenza 
esetei közé, ugy érezzük: 
szükség van olyan óvintézkedé. 
sekre, amelyek egyrészt meg- 
gátolják a hüléses megbetege- 
dések továbbterjedését, más- 
részt - és főként - 

megnyugtatják a közön- 
séget. 

Dr Maior László tiszti fő- 
orvos intézkedése nem késhetik 
és hisszük, hogy ezentul is 
mindent meg fog tenni, nem- 
csak a veszély további elháritá. 
sára. hanem az izgatott kedé- 
állapotok lecsiülapitására is. 

EL, 
HOGY SENKI SEM ISMERJEN RÁM ? 
- Szerkesztő ur, a nagyságos 

asszonynak megint baja van. Na- 
gyon megsértődött a multkor. 
- A jegyváltási história miatt. 
- Dehogy. Hanem hirtelen, 
meglepetésszerüen rajtanm ütött 
azzal a kérdéssel, hogy milyen je1- 
mezt vegyen fel a legközelebbi 
bálra? 
- Mi köőze magának ehhez? 
Ez volt az én véleményem is. 

De csak nem lehetek ilyen nava- 
riatlan. Elkezdtem logikusan gon- 
dolkodni. Ugy-e bár, a jelmez arra 
való, hogy ne ismerjék fel a hőöl- 
gyet. Így trétás, groteszk és erede- 
ti az ötlet. 
- Természetesen. 
- A nagyságos asszony is he- 

A közlekedésügyi miniszter rendelete 
a tisztviselőnők viselkedéséről 

-Bukaresti tudósítónk távírata - 

A belügyminiszteriurn 
sajtóosztáya az alábbi 
közleményt külkite a la- 
poknak: 

- Számos megtigyelés bi- 
zonyitia, hogy az ánamvas- 
utak női személyzetének egy 
része sok kivánni valót hagy, 
ugy az ötözködésben, mint a 
szolgálaton kivül való víselke- 
désben. Ennéliogva az álam- 
vasutak álamtitkársága, hogy 
ez ijesztő álapotnak véget 
vessen, a következöket ren- 
deli el: 

1927 március 15-ig ez az 
egész szeméyzet köteles fe- 
keteszinü szolgáati kötőt vi- 
selmi. Ez időponttól fegya 
egyetlen tisztviseiőnőt sem le- 

társadalmi helyzetüket, 

het a szolgálatba felvenni. - 
Szigoruan tilos kihivó extrava- 
gánsan fésült hajat és kivagott, 
vagy nagyon rövid ruhát vi- 
seni. E renceet megszegőit 
első esetben a tizetés és járan- 
dóság megvonásával büntetik. 
Visszacsőket flegyelmi uton át- 
helyeznek, sőt ebocsátanak a 
szolgálatból. Azok a tisztviselő- 
nők, akik szolgáat idején, 
vagy azon kivül erköcstelenül 
viseikednek, - akár ugy, 
hogy rendezetlenül hagyják 

akár 
ugy. hogy rosszhiszemü helye- 
ket látogatnak s meg nem en- 
gedett dogokat müvelnek azo- 
kat fegyelmi utcn való elhelye- 
zéssel büntetik; a visszaesőket 
pedig emozditással. . 

lyeselt. - Lássuk csak, - tüztem 
tovább a gondo- 
lataimat, -- mi 
az, amiről a höl- 
gyet már száz lé- 
pés távolságból 

, eg lehet ismer- 
ni? Mi az ő eg- 

jellegzetesebb, 
legegyénibb és 
legkarakteriszti- 

kusabb ismérve? Oh, nem az arca, 
ne is tessék erre gondolni. Az arc 
az folyton változik, akár a tenger 
felszine. 
- Hát micsoda? ! 
- Természetesen a lába. Ezek 

a közismert, egészen eredeti, kü" 
lön intelligenciával rendelkezű 
végtagok, amelyek már a harmas 
dik farsangot táncolják keresz.ül. 
Az egész báli fiatalság tisztaban 
van minden vonalával, hajlasainak, 
demborulásainak minden kis apró 
részletével. Azt kellett tenát 
tanácsolnok, hogy mindenekelőtt 
ezeket a feltünő ismertető jeleket 
takarja el és legalább 1s térden 
alóli ruhát vegyen fel. ; 
- letszett a nagyságos asz- 
szonynak? ; 
- Nem tulságosan. De belenyu- 

godott, mert belátta, hogy csak 
jelmezről van szó. Itt el lehet te- 
kinteni a divatól is. Ez azonban 
még nem elég. It vannak a nagy- 
ságos asszonynak a karjai 1s, Hány 
bálon, estélyen, koncertea rafvog- 
tak vakitó meztelenségükben 
Nagyvárad egész közönsége előtt? 
Ezeket a karokat már ugy ismeri 
mindenki, mint a városházi tor- 
nyot Meg kell hozni az áldozatot, 
el kell takarni a karokat is. Ujjas 
ruhát kell felvenni. 
- De ebbe csak nem 

bele? ; 
- Miért npem? A tróta kedvé- 

ért meg lehet hozni ezt az áldoza- 
tot. Sőt még többet . Mert 
ugyanez vonatkozik a nagyságos 
asszony kissé merész vonalu nya- 

1 

ment 



Á NAGYVÁRADI ESTILAP 

kára, sőt izgató hajlásu hátára és 
kebleinek poetikusan domboruló 
halmaira. Ézeket is el kell zarni 
a nyilvánosság elől, legalább egy 
estáre. 
- Szépen felőtöztette a nagy- 

ságos asszonyt. 
- Igen, egészen különös ruhát 

gondoltam ki a számára. Tessek 
elképzelni egy térdeu alól, ujjas, 
nyakig csukott toalettet, amelynek 
szine, anyag és daiszitese egyéb- 
ként teljesen a hölgy egyéni izlé- 
sére van bizva. Féltem is, hogy 
felháborodva fog ultakozni az er- 
kölcstelen viselet ellen. 
- És mégis ellfogadta a tará- 

csot? 
- Talán épen azért, mert 

vakmerően erkölcstelennek taelál- 
ta. De még mindig nem voltam ké- 
szen. A hajra került most a sor. 
Hosszu hajat nem hozhattam ja- 
vaslatba, mert a paróka tényleg 
banális és közönséges. Azt mdit- 
ványoztam tehát, hogy változtassa 
meg a haj szinét. Válasszon valami 
ezüstszürke, csillámlé, appart 
szint. 
- Festesse be a haját? 
- Őszintén szólva én is erre 

gondoltam. De ő hamar felvilágo- 
sitott. Épen 
kell befestenie, legfeljebb csak 
Miszta vizzel jól megmosnia. A 
szinhatás igy magától is bekőövet- 
kezik. 
- Különös, egészen különös... 
- És mest tértem át az arcra. 

Nem kell álarc, az utálatos, ké- 
nyelmetlen és durva. Valami érde- 
kes, gyürött sápadtságot kell adni 
az arcnak. Mélyen árkolt, kékes 
karikákat képzeltem a kisse meg- 
tört szemek alá és finom, müvészi 
ráncokat a szemöldöknél. Az aj- 
kak világoskékbe játszó halvány- 
sárgák, az áll kissé petyhűdt, le- 
lógó. Ki gondolná, hogy az ily mó- 
don kikészitett arc mögött a csil- 
logó szemü, vérpiros ajku, rózsa- 
szinű ábrázatu, kisimult, pajzán 
tekintetü nagyságos asszony rej- 
tőzik! 
- Tényleg, 2z jó gondolat, - 

Csak kissé nehéz az ilyen masz- 
kirozás. 
- Dehogy is. Épen a nagyságos 

asszony világositott fel erről, nert 
dühösen nekem támadt, mayd ki- 
kaparta a szememet. - Szóval 
azt akarja mondani, hogy ugy 
menjek el a bálba, mint ahogy 
délben felkeltem az ágyból? 
- Látja ez nem is jutott az 

eszembe. Fa a nagyságcs asszony 
megmosdik és nem használ koz- 
metikát, tényleg ilyen lehet kora 
reggel, lelekvés előtt... 
- Becsületszavamna nekem sem 

jutott eszembe. Én mindig arra 
gondoltam, hogy valami etedeti 
dolgot találjak ki. Valami olyan 
jelmezt és maszkirozást, mely tel- 
jesen ellentéte annak, aminek a 
nagyságos asszony látszik. És erre 
ő halálosan megsértődött. 
- Igaza is volt. Mert tudhattam 

volna. hogy a nagyságos asszony 
legnagyobb ellentéte épen ő maga 
felkelés után és toalett előtt. - 
Ilyenkor csak a legközelebbi hoz- 
zátartozói ismernek rá... 

-drb, 

Hertules vőziavágónál 
Crivitei (Sánc)-utca 16. sz 

3447 Telefon: 113 

ellenkezőles. Nem 

érdeklődéssel. 

Atér púpos JORNYA 
góga romjaihoz. Nekem főlbecsül- 

(52) Spanyolból fordította: BALOGHM BARNA 

- Nagyon szivesen állok ren- 
delkezésükre, kedves barutaim; 
de azt hiszem, ezt holnapra kell 
halasztanunk, - válaszolta az 
utazó, ma, ha megengedik, ásatá- 
saimat szeretném folytatni s na- 
gyon szivesen venném, ha segit- 
ségemre lennének. Önök fiatalok s 
erős karjukkal sok napi munkától 
kimélnek meg engem. Itt vannak 
a kapák. Munkára fel! 
E szavak után a gödörbe ugrott 

s zavartalanul folyvatta munkáját. 
Bazilius, Gentleman s a detektiv 
ámulva tekintettek le rá. 
- Az áldóját! - elégedetlenke- 

dett Gentleman, - ugy látom 
nincs más hátra, ásnunk kell. 
- Várjon még egy percizl - 

szólott le Bazilius az árokba. - 
Azt mondja meg legalább, hova 
akar jutni e veszett ásással? 
- Megmondtam már, Fel aka- 

rom fedezni az izraelita zsinagó- 
át. 

í - De honnan tudja olyan bizto- 
sam, hogy itt kell lennie? 
- E felől nem kételkedem - 

mondta a táradhatatlan utazó, ka- 
pája nyelére támaszkodva. - Azt 
hiszi, hogy az én történeti s pre- 
históriai ismereteim oly cseké- 
lyek, hogy nem ismeerm a talajt, 
amelyen járok? Figyeljenek s győ- 
zödjenek meg róla, milyen ponto- 
san ismerem ezt a helyet. A szik- 
lából kiillanó gáz elárulja, minő 
összetételü az alapial. Midőn még 
„Magerit", az arabok régi, bővi- 
zü „Madrid"-ja nem volt a „Kris- 
tálytiszta Vizek Völgye", Izrácl 
Hai e helyen oly hatalmas zsina- 
gógát épitettek istentiszteleteik 
számára, amelynek szépsége felül- 
multa a világ összes zsidó templo- 
mait. Később aztán leromboltik a 
szaracének s ez a föld egyenlő leti 
a talajjal, amelyben kalászt fa- 
kasztott a magvető eké-je. A ka- 
tolikus királyok idejében, midőn 
az inkvizició hazánkban meghono- 
sodott, a réági héber zsinagóga be 
lyén börtönt épitettek azoknak a 
zsidóknak a számára, akik hivek 
maradtak ősi hitükhöz. Ez a bar- 
lang, amelyben most állunk, tanu- 
ja volt ezer meg ezer máglyára 
itélt ember utolsó szenvedésének 
Bazilius a börtön falaira nézett. 

mintha rettentő emlékeknek nyo- 
mait kereste volna rajtuk. 
- E börtönről, barátaim, ször- 

nyü dolgokat mesél a krónika. 
Mind nagy érdeklődéssel figyel- 

ték a tudós archeológus szavait. 
- Egy zsidó rabbiról mesél a 

krónikás, akit azzal vádoltak, 
hogy az ördöggel szövetkezett. A 
Szent Törvényszéák minden valla- 
tásának ellenállt. 
- Vessetek a legmélyebb bőr- 

tönbe - felelte - Ábrahám és 
Jákób Istene meg fog szabaditani. 
- S ahányszor csak tömlöcre veé 
tették, mindamnyiszor sikerült 
megszöknie, kijátszva a legke- 
gyetlenebb őrök éberségét. Elpá- 
rolgott, mintha a föld nyelte vol- 
na el. 
- S végre is a 

meg?... - kérdé Bazilius nagy 

- Nem halt meg: eltünt egy na- 
pon, a nélkül, hogy valaha is nyo- 
mára jutottak volna. A legenda 
azt állitja, hogy magával ragadta 
az ördög s lelke visszsajár a zsuna- 

0 

percben valami 
Hatalmas égránitkocka 

máglyán halt 

hetetlen szolgálatot tett, mert övé 

volt az a tervrajz, melynek segit- 
ségével a romok pontos fekvőhe- 
lyére bukkantam. Ben-Luzbel-nek 
hivták. 
- Szép név - kiáltott fel Ba- 

zilius, - most már értem, mért 
ragadta magához Belzebub. 
-áÉrtik hát végre, mi a celom 
öl munkára, barátaim! : 
E szavak után a kékszeműveges 

tudós kijelölte mindegyikük he- 
lyét. Lázasan csákányoani kezd- 
tek. 
Gentleman ásója már az első 

kemény tárgvyba 
ütközött. 
feküdt a föld alatt, valószinüen a 
régi kövezet egy darabja, mely 
azon az oldalon lehetetlenné tette 
az ásást. Bazilius, aki mellette ál- 
lott, észrevette, hogy a kölap kü- 
lönös jelekkel van televesve. Fi- 
gyelmeztette a fáradhatatlan uta- 
zót. 
A kockakövön az alábba irás 

volt látható: 

el 

aba azi anvsa 
aaa ain aoss neb 

Az archeológus szeme öröntől 
sugárzott, mikor a régi feliratra te- 
kintett: 

- Héber irás, - kiáltoia meg- 
lepetten, - kétségkivül valame- 
lyik halálraitélttől származik 

Letérdelt, s kezével a földet el- 
seperve, gondosan vizsgálgatta a 
kőlapot. Mindnyájan az utazó ar- 
cát figyelték s feszünt várakozás 
sal csüggtek ajkain. 
- Különös, - mormogta né- 

hány pillanat mulva maga elé. - 
Én, aki tökéletesen ismerem az ó- 
héber nyelvet, nem birom kibetüz- 
ni e felirást; azt hiszem más nyel- 
ven van irva. 
Alig fogott ujna a vizsgálódás- 

hoz, hirtelen kigyuttak szemei s 
vidám arccal tekintett föl: 
- Spanyolul van irva, héber 

betükkel! Baráta.m. gratulálhatunk 
magunknak. Fölledeztük a kijara- 
tot 
- Mit mond a felirat?... - 

kérdezte Bazilius, a türelmetlenség 
tetőfokán. 

DESGRACIADO CAUTIVO, BA. 
JO ESTA LOSA ESTA TU LL 

BERTAD." 

(Szerencsétlen fogoly, e kő alatt 
van szabadulásol. 

- A kijárat! A kijárat! - oc- 
ditotta Bazilius őrül: örömében. - 
Érti már, hogyan tünt el mnen a 
középkori zsidó rabbi, aki az őr- 
döggel cimborált? 
Gentleman, a kölap alá feszitve 

csákányát, köralaku nyilást tárt 
elébük, amely a föld alá vezetett. 
Bazilius a falban égő gáz lángjá- 

nál meggyujtotta fáklyáját és be- 
világitott a lejáratba. 
Mikor látta, hogy nem mély, ha- 

bozás nélkül beléje ugrott. A töb- 
bi tapogatózva követte. 
- Menjünk, amerre az alagut 

vezet - szólott az utazó. - Igy 
okvetlen eljutunk a kijárathoz, 

(Folyt. köv. 

Péntek, 1927. február 25 

MOzI 
„"Vig özvegy és „Sfinx" p. 
szereplője játsza a főszerepet a 
Halál parádé" (The Big Bar. 
de) cimü 10 felvonásos mony 
mentális filmben, amely a 
lágháboru legdrámaibb és 
megrázóbb mozzanatait örökiy 
meg. Egy amerikai féri 
John Gilbert - és egy fran. 
cia nő - Renne Adorée 
halhatatlan és mélységes sze. 
relme képezi a darab témáját 
Gyönyörü háborus felvételek 
és Franciaország még filmen 
nem látott panorámája vonul el 
a néző szemei előtt. A hata. 
mas siláger-ilm az 5, 7 és 0 
órás előadásokon kerül bemu- 
tatásra a Dorian-Filmszinház- 
ban. 
- Nantas-t még ma és hol. 

nap játsza az Apolló mozgó - 
Zola Emil eme világhirü re. 
génye a legtökéletesebben van 
visszaadva filmre, gyors tem- 
póju cselekménye a legnagyobb 
énleklődést váltja ki a néző. 
ől. 

Heuman szinkör 
Csütörtök: Koldusbáró. Josif é 

Rudoli Schildkraut. Slégersorozat 
11. szám. 
Péntek: Marcsa katonája. Ope. 

rett. Főszerepben: Harry Liedeke, 
Szombat: Marcsa katonája. Ope. 

rett. Főszerepben: Harry Liedtke. 
Vasárnap délelőtt: Matiné. 

1- 

Vasárnap: Marcsa katonája. Ope. 
rett. Főszerepben: Harry Liedtke, 

Hétiő: Marcsa katonája, Ope- 
rett. Főszerepben: Harry Liedtze 

angol és francia uri szabó jutá- 
nyosan készit uri ruhákat és 
minden e szakba vágó 

3191 munkát 

Darcul Eminescu 26 sz. 
. eeé0 

E Faber, New-Yotk 
! L „Dan Dyke 
ironja és gummija 
világmárka!! 

Románlal vezérképviselet 
és lerakat: 

soMoGY! ÁkKOS, ORADEA 
Aradului 27. 

Temetéseket 2000.- 1eitől 
20.000.- leiig részletfize- 

tésre is rendez : 

HEGYELET, (Sas-passage) 

német 
Bazilid 
dett az 
tummá, 

latkozá 
volt a 
Brahms 
Franz 
abból : 
plomi 
kedély 
pett, a 

művész 
zlides 
Radnay 
dalaívai 
a köző 

teri in 
ezuttal. 
kénysze 
hogy , 
mészete 
mennel 
Bazilid 
meleg 
A sil 

volt Ba 
Guttma 
megért 
alá az 
művész 
sággal 
dő mes 

együtt 
lenjék 



Bazilides Mária 
hangversenye 

; 

Syészt régen fogadott a kö- 

igvészégyol lelkesedésel, 
a. n m Staatsoper énekesnőjét. 
u- beres Mária a budapesti ope- 

Vi- Bazil1d9ezdte meg karrierjét, 
eg- rén ek uabb állomása Benin. 
iti amelfeesedés, amely a művesznőt 
- jogadta, az egyes számok után 

elent egy talpig feketébe öltözött 

ölgy. aki ebben a szinte tulzot- 
an leegyszerüsített kéretben éne- 

telni kezdett. A hangja ugy csen- kett, mint az orchesterben 2 csel 

é, Öszinte, vallásos áhitat fűtötte 
4t Hándel: Largóját, Pergelose 

XVIII. századbeli dalát s a meg 
éibb Paistelle-darabot. Néhány 
német dal következett ezatán és 
Bazilides Mária hangja kiteljese- 
dett azzá a csodálatos instrumen- 
iummá, amelynek minden megnyi- 
jatkozása ünnepélyes jellegü. Ez 
yolt a műsor első fele. Aztán 
Brahms, Richárd Strauss és főleg 
Franz Robert uj szineket csalt ki 
abból a sokszinü hangból. A tem- 
plomi komolyság helyébe árága 
kedély és őszinte érzelmesség lé- 
pett, amely azonban ugyananavira 
művészi volt, mint az előbbi. Ba- 
ülides Mária még tevább ment. 
Radnay, Bartók és Kodály magyar 
dalaival valósággal extázisba hozta 
a közönséget, mely népének mes- 
teri interpretálójával találkozott 
ezuttal. Szűnni nem akaró tapssal 
kényszeritették a művésznőt arra, 
hogy „ráadást" adjon, amelv ter- 
mészetesen nem is maradi el. Car- 
mennel bucsuzott el a publikumiól 
Bazilidesz Mára, aknek őszinrte. 
meleg és nagy sikere volt. 
A sikerben méltlo osztályosa 

volt Bazilidesznek a nagyszerü 
Guttnann Miklós aki intelligens, 
megértő zongorakisérettel festette 
alá az énekszámokat. Ezt maga a 
művésznő is elismerte, aki való- 

sággal kényszeritette a szerényke- 
dő mestert arra, hogy - vele 
együtt - szintén többször megje- 
lenjék az ünnepio közönség elétt. 

-r -ó. 
etéé.0. 

Nagyon kiváncsi, 
hogy ki az a 

a . ,. 

Megsugom magának, hogy őa 
világ legnagyobb 

zenebohóca 
....... 

A kisantant 
lvaszi értekezlete 
Belgrádból jelentik, hogy a kLis- 
tant legközelebbi - rendes ta- 
2i - értekezletét április kó el- 
felében Csehországban fogják 

negtartani, 

Marcsa 
katonája 

gész vagyok apukám. A leg- 
am agy világsiker kottája és 
edyon lemezen kapható a He- 
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Jalvan napi ha ladékot kér a város 
az állampolgársági liszta kiegészitésére 
Felemelték a barna kenyér árát - A városi üzemek 
vezetése és egyéb ügyek az állandó választmány előtt 

Az állandó választmány 
szerdán este ülést tartott, a 
melyen első izben vettek részt 
a dr Rozvány Jenő és dr 
Havas Andor helyét betöntő 
uj tagok, dr Simonca 
György ésKőszegi Róbert. 
Az ülésen Tulbure György 
primár elnökölt. 
A napirend legifontosabb 

pontja az állampolgársági lista 
kiegészitésére kért ujabb ha- 
táridő tárgyalása volt. Dr 
Soós István erőadó ismer- 
tette az ügyet. Közölte, hogy 
még a mult év szeptemberében 
a város azzal a kéréssel fordult 
a belügyminiszterhez, hogy 
tüzzön ki 60 napi határidőt, 
hogy azok, akik bármiiléle ok- 
ból nem jelentkeztek állampol- 
gárságuk elnyeréséért, pótló- 
lag jelentkezhessenek. A mi- 
niszter ezt a kérést elutasi- 
totta azzal, hogy azok, akik az 
összeirás idején lakóhelyüktől 
távol voltak, közvetlenül a 
belügyminiszteriumhoz iolya- 
modhatnak államposgárságuk 
elnyeréséért.. Legutóbb itt járt 
Poliru inspektor és megállapi- 
totta, hogy Váradon 44.000 lé- 
lek nincs felvéve az állampol- 
gárok közé. Ugyanis a népecse- 
dési hivatal 97.000 embert tart 
nyilván és ezekből mindössze 
53.000 van felvéve a listára. A 
belügyminisztérium kérdést 
intézett a városhoz, hogy ez a 
44.000 polgár miért nincs fel- 
véve az állampolgárok közé. 
Elkészitették a kimutatást, a 
melyből kitünik, hogy hatezren 
a Cassatiától kérték állampol- 
gárságukat, tizezren egyáltalán 
nem kérték felvételüket, öt- 
ezerre tehetőő azok szaármna, 
akik más községekben szerez- 
ték meg állampolgárságukat és 
igy tovább. 
Javas olia, hogy ujból kérje- 

nek 60 napi határidőt az állam- 
polgársági lista kiegészitése és 
reviziója céljából. 
Az állandó bizottság az elő- 

terjesztést elfogadta. 
Ezután dr Soós István elő- 

C
 

terjesztette a kenyér uj maxi- 
mális árára vonatkozó javaja- 
tát, amely szerint a buzaárak 
emelkedésére tekintettel a fél- 
barna és barna kenyér árát egy 
lejjel emelik; a 
árát a pékek 1.50 banival 
szállitják. 
Az állandó választmány az 

előterjesztést tudomásul vette. 
Az állandó választmány éz- 

után Szenes, Eichner és 
Bazili mérnökök beadvá- 
nyával foglalkozott, amelyben 
döntést kérnek, hogy az üze- 
mek vezetésében kinek az 
utasitását kövessék. Ismeretes 
ugyanis, hogy a polgármester 
Szenes Józsei mérnököt a 
vizmütelep és Eichner Ernő 
mérnököt a köztisztasági üzem 

le- 
fehér kenyér 

az 

A 

vezetésével bizta meg. Kő- 
szeghvy Józsei iőmérnök arra 

álláspontra helyezkedett, 
hogy ezek az üzemek nem ön- 
állók, hanem az ő hatáskörébe 
tartoznak és a mérnököknek az 
ő utasitásait kell követniök. 
Az üzemvezető mérnökök erre 
elhatározták, hogy az állandó 
választmányra bizzák a dön- 
tést. 
Dr Soós István ismertette 

az ügyet és hangsulyozta, 
hogy az üzemek önálló sza- 
bályrendelettel birnak, tehát az 
állandó választmány jogosan 
delegálta Szenes és Eichner 
mérnököket, valamint Bazili 
Mihályt az üzemek vezetésére. 

főmérnöknek csupán a 
technikai ellenőrzés szempont- 
jábói van joga előterjesztést 
tenni az állandó választmány- 
nak. 
Az előterjesztés felett élénk 

vita induit meg, amelyben 
részt vettek dr Erdélyi 
Szevér, dr Si mon ca György, 
Spitzer Benjámin, majd a 
polgármester felolvasta dr 

Kőszeghy Józsei beadvá- 
nyát, végül is az állandó vá- 
lasztmány elfogadta az előadó 
javaslatát. 

A tisztviselők inkadrálását a 
belügyminiszter nem hagyta 
jóvá és igy azok hosszabb idő 
óta elestek az előléptetéssel 

járó fizetésemeléstől. Dr Soós 
István javasolta, hogy a város 
kárpótlásul folyósitsa a tiszt- 
viselők fizetésének 30 százalé- 
kát és ezt terjesszék ki a nyug- 
dijasokra is. 

Tulbure polgármester fel- 
szólalása után elhatározták, 
hogy a pénzügyi tanácsos meg- 
hallgatása után döntemek a kér- 
désben. 

A vásárra járó iparosok kér. 
ték, hogy a vámnál ne szedje- 
nek tőlük taxát. 
Az állandó választmány a ké- 

rést jogosnak találta és telje- 
sitette az iparosok kérését. 

Több kisebb jelentőségü 
kérdés letárgyalása után Tul- 
bure polgármester az ülést este 
nyoic órakor berekesztette. 

....................... 

Olaszország féltékenykedik 
a francia tengerészetre 

- Az Estilap eredel távirata - 

Rómából jelentik: A kor- 
mányhoz közelálló lapok feltünő 
módon kommentálják azokat a 
hireket, amelyek szerint Francia- 
ország ugyanolyan torpedőkat 
szállit Lengyelországnak, mint 
amilyeneket a írancia tengeré- 
szet használ. 

A lapok megállapitják, hogy 
ee 

a lengyel hajóparkot 
ilyenformán a francia 
tengerészet kiegészitésé- 
nek is lehet tekinteni, 

annál is inkább, mert hiszen 
ezeknek a torpedóknak lengyel 
legénységét is francia tenge- 
résztisztek képezik ki és Irancia 
altisztek vezetik. 

"veee 
e. ....... *.é 

Szovjet-Oroszorszád kapcsolata 
a mémtci fajvédőklel 
- Az ÉEstilap eredeti távírata - 

Emlékezetes, hogy néhány 
héttel ezelőtt a német birodalmi 
gyülésen Scheidemann szociál- 
demokrata vezér leleplezte a 
némelt fajvédőket és a birodalmi 
hadsereg reakciós vezetését, 
amely Szovjet-Oroszországgal 
szoros kapcsolatban áll. A szo- 
ciáldemokrata vezér leleplezé- 
sében elmondotta, hogy a bi- 
rodalmi hadsereg Szovjet-Orosz- 
országban hatalmas munició- 
gyárakat létesitett, ahonnan 
aztán nagyon sok különböző mu- 
niciót kapott. Junkers-repülő- 
gépgyárának oroszországi lete- 
lepedését támogatták a német 
lajvédők, hogy onnan aztán 
hadirepülőgépeket kapjanak. - 
Scheidemann leleplezései világ- 
szerte a szenzáció erejével ha- 
tottak. 
A birodalmi gyülés külügyi 

bizottsága tegnap bizalmasan 

tárgyalta ezt a kérdést. Strese- 
mann külügyminiszter nevében 
Schübert államtitkár és dr Gess- 
ler birodalmi hadügyminiszter 
előadták, hogy 

a szovjetkormány és Né- 
metország közi tényleg 
jennállt a municiószállítási 
viszony, azonban ez már 
hkvidáció alatt van 

Scheidemann leleplezései olyan 
tényekre vonatkoznak, amelyek 
már csak a likvidációs folya- 
matot érintik. 
eeé 
x TANGÓK KIRÁLYA, Lesz 

maga juszt is az enyém és 
Szeret-e még kapható a Hege- 
düs Hirlapirodában. 
t 

löl: Strogoii!? 



e. 

Szimlnáz 

Heti műser 
Csütörtök este 8 órakor: 

kuszhercegnő. A bérlet. (78.) 
Péntek este 8 órakor: Cirkusz- 

hercegnő, B bérlet. (79.) 
Szombat este 8 órakor: Já- 

ték a kastélyban, mérsékelt hely- 
árakkal. (80.) 
Vasárnap délután fél 3-kor: Cr- 

feus a pokolban. (81.) 
Vásárnap délután fél 6-kor: Li- 

liom. Mérsékelt helyárak. (82.) 
Vasárnap este fél 9-kos: Cir- 

kuszhercegnő. (83.) 
Héttő este 8 órakor: Cirkuszner- 

cegnő. (84.) 

Cir- 

- Ma, csütörtöőökön ujból a 
Cirkuszhercegnő megy a kipróbált 
szereposztással. A bérletben. Pén- 
teken este hetedszer kerül szinre 
az eddig állandóan zsufolt házak 
mellett és hatalmas terszes mel- 
lett előadott Cirkuszhercegnő. B 
bérletbene 

- Vasárnap délután Orteusz a 
Posélban fog szinre kerülni Az 
előadás mérsékelt helyaru és dél- 
után fél 3 órakor kezdőlk 

- Liliom, cév csikeiledó élete 
és halála, Vasárnap délután fél 6 
órai kezdettel Lihom, egy csirke- 
fogó élete és halála, Mornár Fe- 
rencnek ez a legpoetikusasob nű- 
ve kerül színre mérsékelt helyárak 
mellett Grói Lászlóval a cimsze- 
repben, mig Juli szerepét G. Pol- 
gár Mariska játsza. 

- Játék a kastélyban, szombat 
este mérsékelt helyárakkal. A 
heti műüsorban szombat delutánra 
hirdetett Játék a kastlélyban egy 
közbeött váitozás következtében 
nem délután, hanem este fog szin- 
re kerülni. Minthogy ez az előadás 
mérsékelt helyárunak lett meghir- 
detve, ennéliogva az igazgatcsaág, 
tekintet nélkül arra, hogy az elő- 
adás most már este lesz, a mér- 
sékelt helyáran nem változtat, Az 
eddig megváltott jegyek tehát ér- 
vényesek maradnak az esti elő- 
adásra és a további jegyeket is 
mérsékelt helyárak mellett lehet 
megváltani. A szombat esti Játék 
a kastélyban este fél 9 órakor 
kezdődik. 

MUNKÁSHIREK 
Szabó-munkások 24-én, csü- 

törtökön este 7 órai kezdettel 
taggyülést tartanak, megyre 
minden tag megjelenése köte- 
lező. 

Pincérmunkások 24-én, csü- 
törtökön éjjel, pénteken virra- 
dóra 2 órai kezdettel taggyü- 
lést tartanak. Minden tag pon- 
tos megjelenését kéri a Veze- 
tőség. 

Munkás Otthon Egyesület 
26-án este 7 órától tartja évi 
rendes közgyülését. 

Épitö-munkások 27-én, va- 
sárnap délután 2 órai kezdettel 
közgyülést tartanak. Minden 
kőmüves, ács, kéményseprő és 
festő munkás köteles megje- 
leunni. 

Bőripari munkások március 
l.én este 7 órai kezdettel köz- 
gyülést tartanak. Minden tag 
pontos és feltétlen megjele- 
nése kötelező. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

li uiság ? 

24 óra véradi árfolyamai 

Sírogoii 
Verne Gyula világhirü regénye 

Meosjoumkin N. Kovankó 
Világsláger! 

Milhál 

* Uj tiszti orvos Váradou. 
közegészségügy: miniszter dr Cri- 
san Sándor felsőbányai: körorvost, 
a biharmegyei közkórnáz volt or- 
vosát, városi tisztorvossá nevezte 
ki Érdekes, hogy 

lásra, de a kinevezést 
tálytalanitotték 

ték ki ujból. 

Tegnap ma 

-es nyiás uin]-ős záriat mán nyitás előii 
Aru Pénz rru Pénz aru Pen? 

Jengő -- - -- - 2615 2920 2055 2975 29.55 2975 
DJollár -- - - - - 16050 167- 169- 170- 16" 1- 
cseh horona - - - - 494 406 500 504 500 504 
svájci írank -- - - 32- 3210 32.50 3270 3s250 3270 
Osztrák shilling -- - 23.50 2355 2380 2305 2380 23:80 
Francia írank- -- -- 650 655 06060 065 660 665 

Angol font - - - - - 806- 809- 820- s823- 5320 823- 
Olasz lira - - - - -1 730 1 r35 I 7401 7451 740 I 745 

rövi 

e Halálozás. Sulyos csapás 
érte dr Alpár Ferencet, drá- 
ga kis leánya, Annuska, 
de kinos szenvedés után meg- 
halt. Temetése ma, csütörtökön 

d, 

d. u. 4 órakor lesz az Izraelita 
4 kórházból. 
A * A Gyermekbarát jelmezes es- 

télyéről irott laptudósitásokból ki- 
maradt Herman Valika neve, aki 
egy festői keleti jelmezben nagy 
feltünést keltett. Herman Vali, a 

dr Crisant már Hatal lányok szines, tarka cso- 
jenuárban kinevezték erre az ál- portjából igen szép jelmezével 

akkor ha- őszinte sikert aratott. 
és helyette dr 

Deac Emil varadszóllósi körorvost 
volt váradi fogorvast neveztek ki. Marcsa 
Most aztán dr Deac kinevezéset 
vonták vissza és dr Crisant nevez- katonája 

Harry Liedtke - Xenia Desny 
a.- . 

Jön: Strogofi! e A Gyermekbarát egyesület 

* Felhívás a váradi gyámokhoz 
és gondnokokhoz. 
ros polgármesteri 
gyámügyi hatóság, 
szólit fel minden gyámot és gond- 
nokot, - akik még nem terjesz- 
tettek elő számadást, vagy jelen- 
tést az 1926 évről, 
gondnokság alá helyzettek helyze- 
téről, - hogy e jelentésüket, a 
törvényes következmények 
alatt, három napon belül adják be 
a városháza II. emelet 37. sz. szo- 
bájába. Scős dr, ccsilier delegat. 

x Cirkuszhercegnő operett kot- 
darabok kaphatók 

24 leiért a Heegdüs 
tájából külön 

ban, 

Nagyvárad á- 
hivatala, mint 
utolsó izben 

a kiskoruak és : 
tette a minden 

terhe 

az estély támogatói 

hirlapirodá- 
egész társadalom háláját. 

e....a. 

vezetősége ez uton fejezi ki hálás 
köszönetét mindazoknak, akik a L 
hó 19-én megtartott redvutte-bál 
erkölcsi és anyagi sikeréhez hoz- 
zájárultak. Külön hálásan emlek- 
szik meg a váradi sató rendkivül 
megértő és jóindulatu magatartásá- 
ról, valamint a hatóságok leköte- 
lező támogatásáról, amely lehetővé 

tekintetben sike- 
rült estély megtartását. Az estély 
jövedelme a szegény gyarnekek 
százai számára cipőt, ruhát és me- 
leg ételt jelent, s a szülők és gyer- 
mekek letőrölt könnyei jelenisek 

valamint az 
azt előkészitő lelkes hölgyek, 
rendezőség és különösen a villa- 
mosmüvek igazgatója számára az 

a 
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Akar havonta 40leiért 
30 könyvet? 

Iratkozzék be akkor 
a Hevedüs Hrapiro 
da kölcsönkönvvtá 1 
ráha, hol 5 nvelvü 
könyvtárból válogat 
hat s minden vu 
könvvet elolvashat! 

Kérjen ismertetést. 

vvvv MA 

csodaénekes 

Francia előadás 
Franciaország és Néme. 
ország szellemi kapcso.. 

latailtól i. 
Ötődik éve már, hogy megy, á0s0n 

kult Nagyváradon a Tanciak. vészi 
mán Kör, amely időről-időre , mo 
moly irodalmi és tudományo é fől 
adásokkal szerepelt a közönyy Kori 
előtt. Kisebb szünet után , F-ap mon : 
cia-Román Kör most ujból men zatei 
kezdi tevékenységét, még regi ség ki9 
egy olyan előadással, amel ért 
tán kelt fel érdeklődést a legsze. ottó 
lesebb körökben. Vasárnap, feb ert 
ruár 27-én délután 5 órakor ügyan ime r 
is., a városháza disztermébe, en a 
Auger, a kolozsvári egyetem kivá. élé! da 
ló írancia tanára előadást fog tan evetk 
tani Franciaország és émeton ekett 
szág szellemi kapcsolatairól. Jele kal 
lesz ezen az előadáson De Laigt 

grólf, Franciaorszásg kolozsvár e 
konzula. ése oz 
Belépő dij nincs. és bar 

gászk 
x Rózsavölgyi nagy kotta. zéből 

slágerek, Stux maga vérbej oraiva. 

párisi lett, Halló, ha ló nincs a en me 
szamár is jó, Barce.ona, Kéz 7tak 
vagyok apukám, Charleston án 
Match, Az Ural, Hej Gyui ze 
Rózsi, Kis Komárom, Nagy 
Komárom, Du nur du Vali enesze 
Boston, Mert van egy vészt. 

ráhullot 
óra vol 

Chareston, N-kem a vágyamn 
álmom Peoria. Kaphatók a He 
gedüs Hirlapircdában, A 

oza 
* A Kath., Kör kulturdélutána kis hár 

Február 25-én délután fél 7 3rast ela te 
Kovács Kandid, prem. házbnő, 
tart előadást „A demokrácia és Ri. 
kereszténység" cimmel a Kath nye 
Kör Szent László-termében. A (. Ő is év 
lötte aktuális és modern témit 1 gy 
felőlelő előadás előtt Gösse 
Magda, a Patzkó zeneiskola jeles 
tehetségüű növendéke adja elő zon. 
gorán Schütt Bluettéjét és Scher 
zinóját, utána pedig városunk Er 

Me0se. 

Bet 
délyszerte ismert széphangu és k Sza 
váló képzettségü hangversenyene a 
kesnője, Mayr Margit énekel Aly- 
Reinitz dalokat és Rossini Sevillai A vá. 
borbély c. operájának nagy áriá egrégib 
ját. Az előadáson valláskülönbsél endége 
nélkül mindenki részt vehet. Be binlajst 
lépődij nincs, önkéntes adomány" nevezet, 
kat köszöneitel fogad a rendezó 
ség. A terem fütve van. 

" A bécsi Dorotheumba ven 
férnek be a za og argyak. Bécs 

zőllőss. 

Szabó 
bőrtönb 

áradot 

ből jelent: tudósitópk: Az aus h 
triat gazdasagi válság szomotl 
statisztkáját mutatja a Dorotoeum egy 
jelentése, melybő. az derül agyo 

Egy vad 
A rendő 

eK per 
ől is, n 

olygott, 
- Nő 
nNyzót 

hogy minden második becsi l* 
kosia egy zálogiárgy jut, A mut 
évben az etzá ogcsitott táryak 
száma kereken 2t0.000 el nóv" 
kedett ugy, hogy a Dorotheuti 
1.100(00 zalogtargyat ba mot0! 
tet. Átlag 10 péc-i lakosra, ' 
gvermekeset is beeszamílva 
zá ogtárgy jut. A két előző é' 
statisztika már e eg szomoru v0 
de mig 19 4 ben a závogtárá! 
szaporodása csak 48.000.et telt E1 

a 

Dőt. 

es 1925 ben 4 000.et, 926 ban 3 rulni s, 
bavi pövekedés átlag 63.000 d Minth 
zab volt és a kivánások resz2 ben a 
mutlásával maradt 1 100,000 zálot reneg. 
tárgy apnyi, hogy a Dorohetl E vette 
már képtelen hegyet szoritani 7 
zá.ogoknak. ; 

* A farsang zenei szenzá 
ciója: Haliza Linkberg s 

másfélméter 
Forley hangjával, felépte 
Filharmónikusok „Bo.ond"-est 
jén. 



Eltemettéle 

arozavescu Traiant 
a nü kutua Bánata... 
Tegnap délután temették el Lu- 

a tragikus sorsu román müű- 
Grozavescu Trajánt. A te- 

mésen Nagyváradról az elhunyt 
Ekdjje és barátja dr Gredinariu 
jölan ügyvéd vett részt, aki el- 
dta munkatársuanknak, hogy 
mtegy tizezer főből álló közön- 
3 kisérte Grozavescut utolsó ut- 

A ravatalt a szinházban áll1- 
tták fel. Itt is volt a gyászszer- 
tartás és innen indult el a menet, 
imely végeláthatatlan, hosszu sor- 
jan áradt a temető felé. A menet 
elén apró ministránsok haladtak, 

májd a zenekarok és a dalárdák 
tövetkeztek. A papság képviselői 
lepkedtek ezután, majd a koszo- 
mkkal megrakott kocsik után négy 
fekete ló huzta a hófehér gyászko- 
ésit. 
Grozavescua édesanyja, rokonai 

és barátai gyalog követtek a 
gyászkocsit az ország minden ré- 
széből összegyülekezett közönség 
soraival. A templom előtti térsé- 
gen megállt a menet. Itt elhang- 
zottak a gyászbeszédek, amelyek 
során dr Willer Józsei képviselő, 
a magyar kisebbség nevében ma- 
gyarul bucsuzott el Grozavescutól. 

Nagy A temetőben Tiberin Bredicianu 
ale zeneszerző bucsuztatta el a mű- 

vészt. akinek koporsójára ezután 
gyam, áhullottak a göröngyök. Este 6 
Heóra volt, amikor a temetés véget 

ért.. 
Grozavescu kislányát, a szegény 

kis hároméves árvát nem vitték 
ela temetésre. 

4050n 

otta. 

erbell 
s 1 
Kész 
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yurd 

tánja, 
rakot 
fnők 
cia és 
Kath 
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zon- 

Schet- 
Ér 

lyéne- 

Aly 
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áriá- 
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Hüséges kutyája: Rex már 
nyolcadik napja nem eszik. 

Ő is gyászolja urát és - ugy lát- 
sik - követni akarja a sirba. 
eeete.. 

Betörő Troubadour 
Szabó lajos uj kalandja 
a szőlőhegyek közöltt 

Aváradi rendőrségnek egyik 
legrégibb ismerőse és leggyakoribb 
vendége Szabó Lajos, aki bőséges 
bünlajstroma mellett főként arról 
levezetes, hogy le akarta lőni 
zőllőssy táblabirót, 

Szabó nemrégen szabadult a 
börtönböl s természetesen ujból 
adot tisztelte meg látogatásá- 

pem 

Bécs 
aus2 

moit 

peum 

A hegyen találkozott vele teg- 
ap egy járór. Délcegen lépkedett 

nlagyos hegyoldalon s kezében 
sile vadonatuj cipőt szorongatott. 
m rendőrök igazoltatták, érdeklőd- 
r.ya 
nóve 
heum 

10201 

a, a 

V3, 6 

5 évi 
sol 
gy 
á ki 
an a 
0 da 
esza 

álot 
heum 
ani 4 

ől 8, mire Szabó diszkréten mo- 
elygott; 

Nő van a dologban. Egy 
i 726tól kaptam ajándékba a ci- 

lovagi diszkréció azonban 
pvább ponált a rendőröknek és 
zab iváncsiskodtak volna, ám 

Lajos nem volt hajlandó el- 
sziíve hegyi hőlgyét... 

nthogy pedig az utóbbi idő- 
en hegyen több betörés történt 
őrség egyelőre ujból őrizet- ette Szabót, hogy az ő hegyi 
eplése és a betörések közötti 
SSzetiz .. 

elüggést. kinyomozhassa. nzá- 
svél 
teres 
2 
est" 

vet vettek fel, de emnek alá- 
hegi zabó - szokása szerint - 
tágadta, hogy a későbbi eljá- 
orán le is tagadhassa.,. 

Persze az uj cipő eredete fe- 

maabó kihallgatása után jegyző- 

Tavaly, április hó elején 
óriási szenzációt keltett az a 
véres családi dráma, amely az 
Aradi-uton játszódott le. 
Papp György vasutas, akit 

mindenki szorgalmas és becsü- 
letes munkásembernek ismert, 

leszurta. Az egész várost 

ez a véres esemény és az első 
pillanatban ugy látszott, hogy 
Papp György szándékosan ve- 
tett véget felesége életének. 
Gyilkosság vádjával került 
néhány hónappal ezelőtt a 
nagyváradi törvényszék elé, 
ahol meg is állapitották bü- 
nösségét és hat esztendei fegy- 
házra itélték. A vasutas, akit 
annyira megtört és lesujtott a 
családi tragédia, hogy már- 
már teljesen apathikusan várta 
sonsának beteljesedését, felleb- 
bezett a nagyváradi Táblához, 
ahol tegnap került az ügy tár- 
gyalásra. 
A büntető fellebviteli tanács, 

melynek tagjai dár Haas Jó- 
zsel, Ra du Romulus és 
mitru Mathei voltak, egész 
más beállitásban látta a vas- 
utas család tragédiáját. 
A védelmet dr Lazar Aurél 

látta el, aki egyik legszebb vé- 
dői sikerét aratta, Beszéde 
nagy hatást gyakorolt a biró- 
ságra, érveit ugy csoportosi- 
totta és olyan világos okfejtés- 
sel adta elő, hogy a Tábla bün- 
tetőtanácsa egészen beleátott 
a sulyos váddal terhelt vas- 
utas lelkébe. Ezért is egészen 
megváltoztatta a törvényszék 
minősitését. Szándékos em- 
berölés helyett csak halált 
okozó sulyos testisértés bün- 

A kormány gazdasági bi- 
zottság tegnap értekezletet 

Trancu-Jasi 
miniszter tervezetét az olcsó 
lakások épitéséről. Az ügy 
olyan stádiumban van, hogy 

Bukarestben még ezen a 
tavaszon megkezdhetik az 
épitkezést. 

Hozzáiogott aztán a bizottság 
ama terv megvizsgálásához, amely 

polására vonatkozik. Ugyanis a 

Danubiana cukortermelő társulat 
ajánlatot tett a kormánynak arra, 
hogy egy nagyobb területet lecsa- 
pol. A társulat kéri, hogy husz év- 
re adják neki bérbe azt a terüle- 

tett, amely a bordea-de-susi Duna- 

csatorna felett van, összesen 28 
ezer hektár kiterjedésben. Kötele- 
zi magát a társulat, hogy 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Szabadlábra helyeztek egy va 
aki megölte a feleségét 

összeszólalkozott a feleségével 
és felizgult állapotában késsel 

iz- 
galomba ejtette annak idején 

Di- 

.............................. 

tartott, amelyen megtárgyalták 
munkaügyi 

a Duna lápos területeinek lecsa- 

tettében mondotta ki bünösnek 
és büntetését egy évre és hat 
hónapra szállitották le. A bün- 
tetésből egy évet kitöltöttnek 
számitanak be. 
A Tábla megállapitotta, 

hogy Papp György büncse- 
lekményénél előre megionto- 
lásról, vagy szándékosságról 
szó sem lehetett. Az összeszó- 
Halkozás és a verekedés he- 
vében a vádlott rendkivüli fel- 
indultságban és ittas állapotban 
követte ela véres cselek- 
ményt, melynek sulya alatt va- 
lósággal lelki megrázkódtatás 
érte. Utólag minden emberileg 
llehetséges dolgot megkisérelt, 
hogy bünét jóvátegye. Orvo- 
sért szaladt, ápolta a feleségét, 
de a legnagyobb erőmegieszi- 
tés ellenére sem lehetett az 
asszonyt megmenteni az élet 
számára. 
A Tádbla mindenben a véde- 
lem álláspontjára helyezke- 
dett, sőt, minthogy dr Lazar 

Saját tudósitónktól - 

Alkalmunk volt ebben az ügy- 
ben Tulbure György pol- 
gármestertől tfelvilágositást 
kérni, aki a következő nyilat- 

lecsapolják a Duna-dcita céurészét 
Heuszezer held uj termőtöld 

- Bukaresti tudósitónk távirata-- 

egész területet, ugy, hogy az- 
ttán teljesen árvizmentes lesz. 

A társulat 300 millió lejt invesztál 
és kötelezi magát, hogy évente 
2000 lejt fizet hektáronkint bérlet 

cimén. Az egész területen cukor- 
répát akar termelni a társulat. 

A bizottság elvben elfogadta 
az ajánlatot és egyik legköze- 
lebbi ülésén végleges döntést 
iog hozni. 
e0 

VENDÉGLÖBEN. 

- Mondja kérem, ért 
maga a lovakhoz? 
- Meghiszem azt! Hizel- 

gek magamnak vele, hogy 
van egy kis tapasztalatom a 
lovak körül. 
- No, akkor örülök. Le- 

gyen szives legmondani, 
mit tart erről a rostélyosról? 
Mitféle iajta: belga vagy 
mecklenburgi? 

vasutast, 

Aurél védő kimutatta, hogy a 
hátralevő büntetés semmivel 
sem indokolja a vasutas fog- 
vatartását, kérelmére elrendel- 
ték a vádlott azonnali szabad- 
lábra helyezését. Egy eszten- 
dei fogság után tehát a sokat 
szenvedett vasutas elhagy- 
hatta a fogház komor épületét. 
Az itélet ellen a védő az el- 

térő minősités és a beszámitha- 
tóság megállapitása miatt sem- 
miségi panasszal élt, ugy hogy 
az Aradi-uti családi dráma 
ügyébe bukaresti Semmitő- 
szék fogja az utolsó szót ki- 
mondani. 

Anmneni 
züriclai rayitás 

e 

BUHARESI 320.- 
BERLIN 12325 PARIS 2035- 
NEW-YORK 520- PRAGA 1540-- 
LONDON 252262 B.PEST 0000 

A poldármester megni 
a város űszívisciőilit 

Nem lesz szigoru a nyelvvizsga és csak Hevés 
üszívisciőt érinnt 

három éven belül lecsapolja az 

BECS .. i3225 MILANO 2265- 

..tte 

megnyustatja 

kozattal nyugtatta meg a vá- 
rosi tisztviselőket: 

- Nem kell mindjárt rémmesé- 
ket látni. Szó sincs arról, hogy a 
száz tisztviselő állását veszélyez- 
tetné a nyelvvízsga. Épen ellenke- 
zőleg. Az üzemek hivatalnokaival 
együtt nem lesz száz tisztviselő 
összesen, aki a bizottság elé ke- 
rül, Csak azok ilognak vizsgázni, 
akik az 1924-ben megtartott vizs- 
ga alkalmával nem feleltek meg és 
haladékot kaptak az államnyelv el- 
sajátitására,. A bízottság a legjobb 
indulattal ifogja a tiszíviselők 
ügyét kezelni, de azt a legminimá- 
lisabb nyelvtudást, amely szüksé- 
ges ahhoz, hogy a tisziviselők a 
közönséggel érintkezhessenek és 
a hívatalos aktákat elintézhessék, 
mindenkitől meg kell követelni és 
hét esztendő után mindenkitől 
joggal el lehet várni. 

- Aki nem felel meg, az ellen 
a tisztviselői törvényben foglalt 
rendelkezések sezrint tegyelmi el- 
járás indul meg. De még cz sem 
jelent azonnali elbocsájtást. Lehet, 
hogy ezeket a tisztviselőket ujabb 
vizsgára fogják bocsájtani, sőt az 
a valószínü. Semmiléle nyugtaan- 
ságra nincs tehát senkinek sem 
oka. 

k iratkozzon be 
ala nescdüs I 
I kotta- és kölcsönköny viárba 



- Szóval az ön őseit a háboru 
alatt meggyilkolták? 

- Igen. Es négy generáción át 
a csa ádom teljesen ki volt irtva. 

.saxas. 

Jegyezze fel 
a következő uj könyvek szá- 
számát. - Naponta érkeznek 
könyvujdonságok a Hegedüs 
Hirlapiroda kölcsönkönyvtárába. 

Előfizetési dij: 
1 hóra 40 lei. Betét 100 lei. 

Gárdonyi: Abel és Eszter 3461 
Dekobra: Szerelem gon- 

dolája 3460 
Kaviár 1926-os évfolyam 3456 

Krudy Gyula: Mohács 3457 
Sinclair: Babbit 3458 
Orbók Attila: Meztelen 

asszony 3459 
Swiit: Gulliver utlazása (if- 

jusagi) 38462 
Gárdonyi: Nevető könyv 3463 
Paulini: Dugasz Matyi 

birodalma 3464 

Stary-Smokovec 
a Magas-Tátra legnagyobb gyógy- 

ürdője 1020 mét r magasságban. 

Grandholel Tálra-Szanatórium 
Felséges magaslati téli klima Ra- 
gyogó napsütés Kitünő ellátás. 

Hizókura Dietás konyha 
Vizgyógyintézet 

ATörpefenyő és szénsavas fürdő. 
Napkura, Télisport. Ródlipálya. 
Sítanfolyam. Korcsolyapálya 
Ötörai tea. Táncestélyek. 

Jazz-band. Jutányos árak. 

Fürdőorvos: dr Szász Emil. 

rüdőbajosok kizárva. 

Felvilágositást ad a Hegedüs Hir- 
lapiroda Oradean és Fürdőigaz- 
gatóság Stary-Smokovec C S R. 

i ronD 
HAMION TEHERAUTÓ 

használt kifogástalan álla- 
potban olcsón eladó 

I. Vulcan (Nagy S.)-u. 17. 

GlÓA 
é 

i é 2 ? ? 

i 

el tevetezés 
HÉTFŐN már beteg voltam, 39 

fokos lázzal, de már semmi baj. 
Csak az nyugtalanit, magával mi 
van? Szombaton szokott helyen és 
időben ott leszek. Remélem egész- 
séges, ezt szeretném tudnii 

L... Páris. Mindent hüldjön 
800 

PAÁRIS. Hidd el nem szivesen 
hoztam. Mi ennek az oka, irj min- 
denről. Itthonról mindenki csók- 
ját küldi. 887 

ERZSI. Hálás kézecsők. Sajnos, 
becsületbeli kötelesség folytán 
csak ? órára tudok xt lenni Ügye 
megbocsát és eljön? ... Gyula. 885 

EDY. Igazán elmult minden? - 
Nem tudom elhinni, hogy bubo- 
rékjáték voit az amit én barátság- 
nak hittem. Engedje meg, hogy u- 
jak, mert fojtogat ez a nagy infer- 
nói csend. István. 886 

saikatmazás [6 
KERESEK egy mindenest. Ber- 

kes, Dimitie Cantemir (Beő:hy 
Ödön) utca 29. 

ÜGYNÖKÖKET részietizetésre 
való eladásra felvesz Roltenberg 
Márton cég, Jorga Miklós (Zőldfa) 
utca 15. 71 

JOBB leány magános urinőnel 
vagy fiatal párnál áljást keres. - 
Hosszu bizonyitvánnyal. Cim Kos- 
such Józsel, Piski (Smeria) De- 
docs-utca. 878 

INTELLIGENIES Dectscbes 
Fráulein wird zo einem Knaben 
Gesucht Hotel 

: 894 

SZESZGYÁRVEZETŐ kereste- 
tik mielőbbi belépésre, részletes 
ajánlatok fizetlési igények kőözlé- 
sével a kiacóhivatauba kéretnek. 

IRÓGÉPMÜSZERÉESZ segéd, ki 
önállóan dolgozik, alkaunazásti 
nyerhet Szabo Zoltán irógépszak- 
üzletében, Targu-Mures. - Aján- 
latokat eddigi működés és fizetési 
igénnyel. ! s93 

Egy szó 4 lei, vastagabb betü 8 lei. A legkisebb apróhirdetés (10 szóig) 
40 lei. Allástkeresőknek 50 f engedmény. Cim a kiadóban jezésére 
külön 10 lej fizetendő. Cimek után érdeklődők jegyeszék fel a hir- 
detés mellett álló k.s számot és kérdezősködésnél hivatkozzanak arra 
e 

Metropol Porter. 

ÖNALLÓAN főző mindenes kis 
családhoz azonnal felvétetik. Fer- 
dinánd király (Rákóczi) ut 55-a. 
IL 12. 889 

MINDENES főzőnő kis csulád- 
hoz felvétetik. Fuchs Vilmos, Ull- 
mann-palota. 

felvesz Ullmann Istvánné, Viséz 
Mihály (Nagypiac) tér. Ullmnan 
palota, 891 

DEUTSCHES Früulein wird für 
halbentag gesucht. Oltenia (Csen- 
geri) utca 14. Fehér. s884 

ö] LaAkás [e 
1OD csinos egy agyas butoro- 
zot szoba, központban azonnalra 
fütés, világitással együtt, havi 1500 
leiért kiadó. Bővebbet „Metropol" 
szálloda portásánál. 438 

ELCSERÉLNÉM egyszobás, 
konyhás lakásomat 2 szobásért. - 
Tace Jonescu (Körös) utca 19. 879 

BUTOROZOTT szoba központ- 
ban teljes ellátással uriember ré- 
szére kiadó. Cim a kiadóban. 877 

SUCHE Wohnung zwei Zimmer 
Küche möglichst Zentrum. Adres- 
se Emil Thiess, Hotel Rimanóczy. 

880 

5] aADASs VÉTEL I5 

FAJTISZTA farkaskutya köly- 
kök eladók. Cim a kiadóban. 876 

al kütönFélék 
ECz10YAR, jó forgalmu, ke- 

restetik béerbe, lehetőleg Nagyvá- 
radhoz közellekvő nagyobb köz- 
ség vagy városban. Ajánlatokat a 

kiadóhivatal továbbit. 

ELVESZTETTEM Dorianban 
vasárnap noteszem, kérem meg- 
találót, miután részére értéktelen, 
sziveskedjék a kiadóba leadni. 882 
...... 

malok. Sablonpapir nagy válasz- 
téhban atr. Caragiale (Nyária-u). 
*s. sz. alatt szemben a kapuval. 

............................... ...e 

. T 
A oilág egyik teghiresebb ping-pong játékosa 

JNagyvaradov 
Mechlóviis Zoltán az E-NAC klubközi persenyén 

A hamarosan hihetetlen 
népszerüségre szert tett ping- 
pong játék váradi uttörői olyan 
nagyszabásu eseményt készi- 
tettek elő vasárnapra, amely 
egyre jobban az érdeklődés kö- 
zébpontjába tereli ezt a szoba- 
sportot. Arról van szó ugyanis, 
hogy Mechlovics Zotán, 
a pesti MIK viághirü ping- 
pong bajnokcsapatának a taga, 
a londoni világbajnokság má- 
sodik helyezettje Váradra jön 
és vasárnap résztvesz az NSE 

-NAC által tiszteletére rende- 
zett kiubközi versenyen. 
Mechoovits Zoltán - aki egy 

egészen egyéni stilust terem- 
tett az ütő fogásban, a róa el- 
nevezett Mechlovits-iskolát 
fogadtatására nagyszabásu 
előkészületet tettek a rendező 
egyletek. 
A verseny iránt, amely va- 

sárnap az NSE kiubhelyiségé- 
ben egész nap fog tartani, vá- 
rosszerte általános éruklődés 
nyilvánul meg. 

892 

ÜGYES szobalányt azonnalra 

különbség van tulajdonké 
gemitlabda, a paprika, a bo.ha é 
a zongora között? 

Péntek. 1927. február 2s 

- Scuwa..z megkérdi Grüntől. 
- Mondjál nekem Grün, 

pPet a 

= Hát mi legyen ? - mond 
Giűün. 
- Figyeld csak. A gumilabda 

ugrik, de nem csip, a paprika csi 
de nem ugrik, a bolh a csipis, a 

- Na és a zongora ? 
- A zosgora se nem ugrik, s 

nem csip. 

ette. 

Hölévek tigyelmébe! 
Ruhanunzés, tenér es sznes 
gép- és kézihimzés eépazsu- 
rozás, előrajzolás, Párna és 
függönymontirozas legszebb 
kivitelben készül 

Berüni elényomda 
3408 Printul Carol-u. 1. szám 

aaperesle asá 
ernyök, gummizásozk, 
szakszerü javitások z26s 

Szűke Mikios gemeo 
Biata Unrii 1o06. 

Saguna Kapucinus -utca sarok, 

Ocsó tüziia 
száraz elsőosztályu cserha- 

sáb tüzila 

me-ént 400.- lel 
Meg "endelhető N épszövetségi 
Hangya Kath Kör-épület) 

Mii .A . . .. 823 

h elilel, gobelin és kelimfestést vál- 

Házhoz szállitás külön 30 lei 

PAPIRÁRUHÁZ 

árii ráynelri 
- 

Sonnenfeld Adolt.nyomda t t 

/ 

Ju 
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nek ! 
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hag y 
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szlov 
rogér 
autoi 

Szlo 
ban a 
szám 

kezet 
hogy 
elsza 

nagi 
terü 

fuház 

Ez 

kelent 
lme 

szem 
konz 
Hiva 
lente 
centr 

giti 
nem 
goszl 

magy 

nak 
gos 1 
ket 

avil 
helyz 

nak ! 
jugos 

akik 
támo 
sokh 
többe 
csati; 

Mi 
gyar: 

egys 

fuan 
mal 
mind 

autor 

tása 
ezt a 
magy


